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VERORDENING (EG) Nr. 549/96 VAN DE COMMISSIE
van 29 maart 1996

tot vaststelling van de invoerrechten in de sector rijst

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1418/76 van de Raad van
21 juni 1976 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt (), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 3072/95 (3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1573/95 van de
Commissie van 30 juni 1995 houdende uitvoeringsbepa-
lingen van Verordening (EEG) nr. 1418/76 van de Raad
met betrekking tot de invoerrechten in de rijstsector (3),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 321/96 (%),
en met name op artikel 4, lid 1,

Overwegende dat in artikel 12 van Verordening (EEG)
nr. 1418/76 is bepaald dat bij de invoer van de in artikel
1 van die verordening bedoelde produkten de rechten van
het gemeenschappelijk douanetarief worden geheven; dat
voor de produkten als bedoeld in lid 2 van dat artikel het
invoerrecht echter gelijk is aan de interventieaankoopprijs
voor deze produkten bij de invoer, verhoogd met een
bepaald percentage naargelang het om gedopte of volwitte
rijst en om indica- of japonica-rijst gaat, en verminderd
met de cif-invoerprijs van de betrokken zending, voor
zover dit recht niet hoger is dan dat van het gemeen-
schappelijk douanetarief;

Overwegende dat in artikel 12, lid 4, van Verordening
(EEG) nr. 1418/76 is bepaald dat de cif-invoerprijzen
worden berekend aan de hand van de prijzen voor het
betrokken produkt op de wereldmarkt;

Overwegende dat bij Verordening (EG) nr. 1573/95 bepa-
lingen zijn vastgesteld voor de uitvoering van Verordening
(EEG) nr. 1418/76 ten aanzien van de invoerrechten in de
sector rijst;

Overwegende dat de vastgestelde invoerrechten van
toepassing zijn totdat een nieuwe vaststelling in werking
treedt; dat de invoerrechten ook van kracht blijven als in
de twee weken die aan de volgende periodieke vaststelling
voorafgaan geen enkele notering beschikbaar is voor de in
bijlage I van Verordening (EG) nr. 1573/95 bedoelde refe-
rentie;

Overwegende dat, voor het normaal functioneren van het
stelsel van invoerrechten, deze rechten moeten worden
berekend aan de hand van de in een referentieperiode
geconstateerde marktkoersen;

Overwegende dat de toepassing van Verordening (EG)
nr. 1573/95 ertoe leidt de invoerrechten vast te stellen
zoals vermeld in de bijlagen bij deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 12, leden 1 en 2, van Verordening (EEG)
nr. 1418/76 bedoelde invoerrechten in de sector rijst
worden vastgesteld in bijlage I bij deze verordening en
zijn bepaald aan de hand van de in bijlage II vermelde
elementen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 1 april 1996.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 29 maart 1996.

() PB nr. L 166 van 25. 6. 1976, blz. 1.
(3 PB nr. L 329 van 30. 12. 1995, blz. 18.
() PB nr. L 150 van 1. 7. 1995, blz. 53.
() PB nr. L 45 van 23. 2. 1996, blz. 3.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I
bij de verordening van de Commissie van 29 maart 1996 tot vaststelling van de
invoerrechten voor rijst en breukrijst
(in ecu/ton)
Invoerrechten (')
Basmati Basmati -
GN-code Derde landen ACS Indié () Pakistan (*) R38ﬂ;‘;§sd
s | RS | viaine (B0) | Vieedoying (B | Verrdening (EEG)
nr. 1573/95) nr. 1573/95) nr. 3877/86 ()

1006 10 21 ©) 150,76
1006 10 23 ) 150,76
1006 10 25 ) 150,76
1006 10 27 ) 150,76 —
1006 10 92 ) 150,76
1006 10 94 O 150,76
1006 10 96 ) 150,76
1006 10 98 ) 150,76 —
1006 20 11 275,13 133,23
100620 13 275,13 133,23
100620 15 275,13 133,23
1006 20 17 357,55 174,44 107,55 307,55 —
1006 20 92 275,13 133,23
1006 20 54 275,13 133,23
1006 20 96 275,13 133,23
1006 20 98 357,55 174,44 107,55 307,55 —
1006 30 21 528,63 249,41
1006 30 23 528,63 249,41
1006 30 25 528,63 24941
1006 30 27 ¢) 290,59 —
1006 30 42 528,63 249,41
1006 30 44 528,63 249,41
1006 30 46 528,63 249,41
1006 30 48 ) 290,59 _
1006 30 61 528,63 249,41
1006 30 63 528,63 249,41
1006 30 65 528,63 249,41
1006 30 67 ) 290,59 —
1006 30 52 528,63 249,41
1006 30 54 528,63 24941
1006 30 96 528,63 249,41
1006 30 98 ) 290,59 —
1006 40 00 ©) 90,38

(") Onverminderd de artikelen 12 en 13 van de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 715/90 van de Raad (PB nr. L 84 van 30. 3. 1990, blz. 85).
() Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 715/90 worden de invoerrechten niet toegepast op produkten van oorsprong uit de Staten in Afrika, het Caribische

gebied en de Stille Oceaan die rechtstreeks in het overzeese departement Réunion worden ingevoerd.

() Het recht bij invoer van rijst in het overzeese departement Réunion is vastgesteld in artikel 12, lid 3, van Verordening (EEG) nr. 1418/76.

(9 Het invoerrecht op rijst, met uitzondering van breukrijst (GN-code 1006 40 00) van oorsprong uit Bangladesh, wordt toegepast overeenkomstig de in
Verordening (EEG) nr. 3491/90 van de Raad (PB nr. L 337 van 4. 12. 1990, blz. 1) en Verordening (EEG) nr. 862/91 van de Commissie (PB nr. L 88 van 9.

4. 1991, blz. 7) vastgestelde regelingen.
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(%) Alleen bij invoer van langkorrelige aromatische Basmati-rijst overeenkomstig de in de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 3877/86 van de Raad (PB nr.
L 301 van 20. 12. 1986, blz. 1) vastgestelde regeling.

%) De invoer van produkten van oorsprong uit de LGO is vrijgesteld van invoerrechten overeenkomstig artikel 101, lid 1, van het gewijzigde Besluit
91/482/EEG van de Raad (PB nr. L 263 van 19. 9. 1991, biz. 1).

() Voor gedopte Basmati-rijst, van oorsprong uit Indi€, die buiten de regeling van Verordening (EEG) nr. 3877/86 om wordt ingevoerd, wordt een
vermindering van 250 ecu/ton toegepast (artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1573/95).

(¥) Voor gedopte Basmati-rijst van oorsprong uit Pakistan, die buiten de regeling van Verordening (EEG) nr. 3877/86 om wordt ingevoerd, wordt een
vermindering van 50 ecu/ton toegepast (artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1573/95).

() Recht van het gemeenschappelijk douanetarief.

BIJLAGE II

Berekening van de invoerrechten in de sector rijst

Indica-rijst Japonica-rijst
Padie Breukrijst
Gedopt Volwit Gedopt Volwit
1. Invoerrecht (ecu/ton) (') ? 357,55 611,00 275,13 528,63 ®
2. Berekeningselementen:
a) Cif-prijs Arag ($/ton) 37343 418,11 480,00 505,00 —
b) Fob-prijs ($/ton) — —_ — 450,00 475,00 —
c) Kosten van zeevervoer ($/ton) — — — 30,00 30,00 —
d) Bron — USDA USDA Opérateurs Opérateurs —

(") Bij invoer in de maand na die van de vaststelling worden deze invoerrechten aangepast overeenkomstig artikel 4, lid 1, vierde alinea, van Verordening (EG)
nr. 1573/95.
() Recht van het gemeenschappelijk douanetarief.




